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"dn 29 décembre—ont publié, aurles tra-
vaox auxquela.se livrent l'g\dmlmatr.—
tion de la guetrs et V'état-major général,

des indiscrétions gui preavent que le se-
cret n’est mslheureusement pas aussi
bien gardé qu’il le fandrmt sur les ques.
tions int{reasant la défense nationale.

La Fresso s divuolgaé hier lo texte d'une
eirculuire confdentislle de M. de Freyci-
net aux commandaatsde corps d'armée,

relative & la suppression projetSe des
approvisionnemonta de mobilination. Le
Figarp consacre, cé matin, un article aux
nnuv,llu voies stratégiques que lo gou-
vernemeiit serait décidé & faire constirai-
re, d3da ‘le printemps prochain,’ sur Ia
frontidre de I'Est. . -

“En ce qui ¢ les approv

ments, il y a unediatinction essentielle &
établir. Les approvisionnents qp'il'u‘a-

git do sapprimer soot cenx rénuis dans
lea ocentr¢- de wmobilisation, et noo ceux
acoumulés sur les points de concentration,
tous sntretenus au graud complet, das le
temps de paix, daps des magasing spé-
ciaux. Les uns doivent servir 4 'alimen-
tation des réservistes pendant Ia période
de woebilisation des tronpes de premiare
@tde soconde ligye ; les autres, an ravi-
taillement des armées aprdslear concan-
tration A la frontidre. C'est cenx-1a, bien
eotenda, ¢ von cenx-ci qu'il est ques-
tion de sapprimer, afin de faire réaliser
au ‘Trésor une notable économie, mais
Don sans avoir, au préalable, demandé
FPavie des dix-huit ohefs ds corps d’ar-

h

ée.
m“Louqno I'état-major général décida
Que i08 vivres, fourra,res et aatres den-
ée8 04 ires A Malimemtatien des
troupes ‘pondant leur passage du pred
de paix am pied de guerrs sersisnt
entrstenus d'ace facon. permanente,
il le it dans le but de simplifier,
sutant gue possible, I'opération, déja
suffisamment. compliquée ea ~ elle-
méme, ds la mobilisation. C’6tait an
rousge de moine A uas machine quien
compte un grand nombre, c’est-A-dire
noe change de plus qu’slle fonotjonnera,
avec. régularité ot dans les délaia pré-
fixés, quand le moment sera veun de lu
mettré an mouvemenc. Est-il pruodent
de défaire ce qui a été fait? Les régni-
sitions de virres, fourrages ot dentées
diverses pourront-elies s’effectuer aussi
facilement gu’on le pense, dane 'inévi-
table désarrot des esprite et des choues

udant les pramiers jours qni suivent
Kd‘clus\ion de guerre ?

“N’est-ce pas 8o créer un énorme sousi
dp plas en des circonstauces oh Vadmi-
mistzation et 'état-major n'ont déji que
trop ds tracss 1 Enfin, les avantages de

" trémp

LOUISIANE,

imes, Shreveport, p.robfue Caddo
dn 11 janvier: ' .
n sotit dernler, M. G. Moorman, pté-
sident de VAssociation d’immigration
@’Elat, . demandnit qo'une Conventiod
et lien dans le Nerd de la Lonisiane,et
qu’slie fot posée pri 1 t de
citeyens ayant émigré de PAlabams, de
la Georgie, de la Caroline du Sud st
d’aytres Etatada centre et des bords de
PAdlantique, Ruston avait 46té cholei
ur le sidge de cette réunion, maisla
fidvre jaune qui faisait des ravpges i’
’éppque, od elle allait avoir lien,
fait|ajourner. M, Moorman revient sur
ce snjet ; il demande,
tion -qu’il &
fév:

S¢lon son plan, lesrésidents de chaque
parpiase qui ont émigré des Etats que
noup avons cités, doivent choisir
dix| détégués -4 la Convention,

Llassociation d'Etat paiera les frais;
ollel fera imprimer les débata dans nue
broghure qui sera répaudue dans tout le
Snﬁl ’ .

. cette fois, au 18

but de cette amsemblée est “lo
‘wdme que celni poursuivi dansla réu-
nion| qui a su lieu, & la Nouvelle-Oriéans,
pendant 1’6t4, et romporté un succds com-
plet .
Le¢s membres devront exprimer leur
opinion, librement, sar les avan.
tages ot lea désavantages que l'on
tronjve 3 venir a'établir ici,
rés & ceux de la résidence dans les
différents Etats d’od ils sont venaus.

Vaici, dn reste, ce qne dit M. Moor-
man|: Notre but eat d’activer encore le
mouyement qui entraine les citoyens de
certgins Etats du Scd vers le nord dela
Louisiane, comme vers tontes les autres

arties de IEtat, Il faut engager los

owines qui veulent o’6tablir aans Vex-
Sad, ‘& #'arréter dans cetts
charinante régien, connue sous le nown de!
“Nord de Ia Louisiane.” Ils seront, cer-’
tsinement, charmés par see grandes fo °
réts,| ses cours d’ean, ses sources, sos:
terren fortiles, ses hospitaliers habitants.’
8'ilal’y arrétent, ssulement pour cam-;
per, gnyons sQrs gne, si nous ne les en’
chasgons pas; ils y resteront.”

La|Reiew, Morgan City, parolise*#ta-

Marig, do 12 jauvier:

Nops publions une partie de la_lettre
de JYex-gouverneur Warmoth su séna-
teur Farwell-—lettre qui a paru dans le
Timeg-Star, de Cincinnati. La source.
dout|elle provient eun double le prix, &
causs de 1a compétence de 'auteur et de
8a qualité de républicain :

4'Npus avonus ngne centaive de millions
jetés| dans l'acquisition de machines
pour| nos sucreries de la Louisiane—
sans compter le capital coneacré-a la
méme industrie, en Floride ot an Texas.
Noua|achetons nos viandes, notre pain
lea tspia-quarts de la neurritars de no
animpux; de nos mulsts, plus nos voitu
res, 1os insiruments aratoires, une par
tie dq nos engrais, de pos tonngaux s
plus ¢’un million de dollara de charbon,
par an, dans les Etata do Nord.

“Iliy » dix ans, uun acre de cannes rap-
portait 1500 livres de sucre; auvjohr-
d’hui) la mogenne est de 2,000 livresj et
nos meillenrea hubitations, celies qui
posat{lent les machines les plas perfec-
tionnées, fout 4,000 livres par acre.
Pour Grpver i ces resultats, nous avons
travaillé longumpl et intelligemment;
nous $vous dépeneé des apmmes énormes
en expériences, en recherches. Vous se-
riez 4tonné, si vous voyiez les §normes
quactités de ferrailles provenant des
machines que nons avons mises an rebar,
pour len acheter de plus modernes, de
plne perfectionnées. Songez qu’it ¥ a
400, } 00 peracnnes, au moins, smployéca
dans |cetts ipdustrie, rien gue daus Ja
Louisjane, ot juges de son importance. "

cotte meanre—o'est-d-dire une &

annuelle de quelgnes millions—en con-
trebalancent-ils les inconvénients proba-
Dles !

Bureasx de l-}m-p-l-ie de’ ’Sigtes
‘Mi-C kmries—Nlle-Orlégng, ce 14 janvier 1869
—L'¢logtion amnuslle de ctnq directours de cotto

DOUT AeTVir 4, ‘année suivaute

4t

“Le ministre s'eat horné A

L ]
1a qnestion anx chefs de corps d’armée ;
<'sst & eux qu’1! appartient de la résou-
dre et d’éclairer le gouvernement, X

*Quant aux chemins de for stratégi
ques, M. de Frevcinet aurait 6té frappé
de l'ecombrement dangerenx que la mo-
bilisation ai 1a concentration pourraient

awmener sur la ligne principals de Vfas, |-

qui court de Pazis & Avricourt. En eon-
séqaence, il aurait résoln do faire cons-
traire deux nouvelles voles daus [a eec-
sion comprise entré Vitry-le-Francois et
Léronville. Catte section est celle oi Ie
mouvemeni des (z2ims militaires sera le
plns intense en cas de gnerrs. .
“Grace & ces deux. voies supplémen-
tairps, l'éconlement des troupes vers
Jeurs points de concéntration s'opérers
A la fois plus sQrement et plus rapi-
dentent.. Les travaox pinjetés do-
vront #tre terminés en six mois,
3 .partic  @'avril. -~ C'est dons en
ptembre de 'année baine, au plus
- tard, que serait achevée la constrnetion,
©¢ qui est un délai minimum, puisque la
distancs ds Vitry-le-Francois A Lérou--
wille est de quatre-vingi.quatre kiloma-
trea. La dépesss sera considérable,
mars on peat dire que ieas millions cousa-
erés A cette @uvre serout bien pmployés..
La rapidité de Ja conceatration ast us
principaux facteors de s victoire ; celie-
oi apparticndra A celu: des denx adver-
saires gul arrivera le premier 4 Ia fron-
Sidre.” : R

Poneéas cholsies de B:in[n.z

Lorsqu'une flle a la tsille blé"l)"prile,'
on & envie de ls lui prendre.encore.

ol

Je ne suis ni buvear, ni joneur; mais
Jo préfare sucors e vin au vingt-et-on.

A VAcadémie, i1y & beauncoup de pelés
et peu de velua,

On n’s jamais de quei ronmler carrosse
aveo le bénéfive dea ciroonstances atté-
nuantes. : B -

C’ast Jorsqu'il tombe de
peut dire gue le temps fait,

l’eau que I'on

Louis XVI aimait & se livrer aux tra- |’

waux de serrurerie. Pendant que le roi
forgeait, la Révolation soufllait .

Habiter am bont de la rue d’Enfer,
@'est demeurer am disble. . :

Du cdté de 1a Larbe est la foute-puis-
C’est ce qui explique eelle do
certaine favoris.

Lea bonillons d'caze heures refroidis-
sent vite.

Il ne Taut pas réchauffer wn sevpeat
dans son uin.p.gln serpeat réchauffé n’a
Jjamsis rien valo. : oo

N .
" Les Basques ont des n.u.,{ mals les

wvestes m’ont pas de basques.

: <R
Dépéchies t‘l‘lgnphiqun du g'wm”i. :
Beulanger & Lesseps.!
Ai trouvé moyen peur percer &athm.
Lesseps & Boulanger.|
8t e’det 6conomique of rapide, dis voir?
- Boulanger & Lessope. )
Goia qu’ prendre la let{rs A.
Lossepe b Boulanger,
Aime pae les blagues.
) Boulanger A Lessaps.
Sois trde sérievx; puisqu'od
phorisme. )

Raooutar de cliasse: -~
~—Moa cher, fjo 'I.

r un lapin,
(Pétait mon premier|lapin. Quelle j:la!
Quelle £motion ! Jépaale mon fasil, jeo
tire, -1¢ ooup part, e coup est pirta!
* —Etlelspin? .
~—Aussi. : .

! ¢a, par exemple, c’est bien nune
idée de monsieur, 1l est bouillant. -
.=-Vous V'avez donc goats ¥
~—Ob ! non, 'y al seulement trempé
e doigts ! . )

You jmeodisste & domisifs sont Shpa-

tles de chels-d’auvre, -
Voicl lo déLoat textusl d'une demands
de secours Tegus par au riche Parisien :
"‘Menslear, L
z.;'v“upm" g ndres pitié
1] r que vous prendres
&’on psuvre vqenf & qul is wort &u
femme & ray! sos moyew:s d'existence.”

- . .
Dictionnmrs de Charenton : -
Chef de musique.—Un mﬂ’?‘l

Mﬂ-*.@p dos pap ot dos mAD

surs lidn EUNDI. 21 janvier, do midi A 2 heares
P. M., su burean de Moore, HEysms & Co.; 83

rue Caspodelet. INO. KTLSHAW,
14 jay ) SBecrétalre.

SIGNAUX D sNCEKADIE.

v—1sem

armouie et ‘Tohoupitoolus.

astiington ot Chippewa.

arché de 1a rus Neuvidme
arondelet et Huititme,
rytanée et Neuvieme.
agnolia ey Washiogton,
xide ot 8t-Denijs, ~~

osto de la Cie do Pompeﬁ 2

bete do la Cie de Puinpe No 28,

pste H. and L. Co. No 1, Jacksui

pastauce et Promidre, 0%

agazive el St-André.

o Marie et Tohoupiioulaa, ;

-Charles et Premidre.

Fyades et St-Audré.

areks Keller,

ckson et Coliséa,
spekaon et Liber:é.
27 Dpuxieme et Dryades.
28 Jyekson et Laurel. L
29 Lpvée, Orange et Richard, .
31 Hendernon et Petors. A
82 Ppate de la Ciodo Pompe No 12,
Tehoupitonlas.
34 Ppste do la Cie do Pompe No 1,
Hunter, :
35 Chippewa et 8i-James, -
36 Btasion de Police du Zowae Procipot,
37 BEaeo ot Magazive, -
35 Mplpemduse es Camp,
89 Ristiard et Annonciatiol
A1 Sthtier dew Ennries, 8t-Ciiar
42 Marehé Dryades, Melpowdne.
43 Franklin et Erato,
45 Camp et Calliope.

* 46 Poste No 3. K
47 Calliope et Front,
48 Pejera ot Bt-Jasep
51 Constance et ¥iate,
82 Galaaw of Bt-Joseuls. o/, HAAT
53 Pobte ds 1a Cie de Pomps-X54s,

[Callicte. .
34 Remparts et Delord.
56 Cajlicpe et-Freret,
uolia et Emig,
alie et 8t-Charles,
pricho:e et Franklin

Fient dé 12 rue Lafayette. e~

Camp et Poydres.

o et Commaroe.

iefl de 1a rue Julie,
L X.R. R,

al ot Levés.

gazine et Gired. ...

khez et Tchoupltouls

! et Camp. .

d et Baronne. o

e de }a Cie de Pompe

tue Perdido. :

Carpndelet ot Commuane,

Remparts et Ganal. P

Remparts et Poydras. 7

124 Puste de la Cie do Pompe No 14,

ne Commune. '

ipon de R+fugs, Gired.
Lorne ot Poydras. s
“127 Conjintine et Rocheblave.

3o [k 4]

&

EoRnme T

RO 1S DS 1D D bt bk b s bt ik ok s .
B3 n L1 R 0B N O T e S 00 3 Q0 LI CH &0

G &

Frvc
D‘p&%n L

019,

ville ot
louis et Royale.

;l o de la Cie de Pompe ¥o 7
bauphine, Toul - :
1153 rgogne st Teulouso,
1-1(; oglg & L. Co. o 4, Bassin,
158 il 8t Robertson. .
15 ville ot Johusen.

bigny et Bieaville. "
154 Statien des cars, rae da Tasal. )
158 Prieuret Bt-Louis. , &
214 Visfjle-Levée et St-Philippe. * &
215 Statiea ds Police, Piaes Jackeorn,
216 Hopital et Daunpbine.

217 Poste de laCie.- 8o FPomps Xo 10,

Damaiee.

1234 Trémé ot Esplanade.

232 Remparts et p],lnldn
234 Trémé et Ursalines,
235 Posteds 1a Ciade Pompe

aiborne,
236 C’hq:indu Bayon et Claiborne. *
287 Station de Police, Prisen de Pa-

Tgisse. - .
1241 Postpdo ia Cie de Pompe No 3
Eaplanade,

sp] .
242 Ste Anne et Miro,. .
443 Manpfaetnre de Sters, Frangais.
245 Poot{du Bayou et Esplanade,
252 Mariguy et North Petess.
233 Postp de l1a Compagnio do Pompe
312 Statipe 3o tolios Ch Eigebos,

tation do police, Cham
213 Bagatells et Ksplanade. pe !
314 BonetEnfants et 8t-Antoine,
315 Bons:Enfarts et Champe-Elysées.
316 Clailjorne ot 8t-Bornard,
317 La use st Miro,
412 Laharpe ot White,
413 Remparts ot Espagne. .
414 Podte ot Urqubart,
415 Mandeville et Clsiborn®.
418 Bt-Astuine ot Claiborne.
513 Proespe & coton ot Levée,
514 Marché Washington., |
515 Louisa et Ron}nm. el
612 Poete de la Cio de No24
" rue Dauphine,
ai{ g;u'rhlnao‘: 1ndé l
tipn des cars, Pologne,

3112 Caserues dos Etsts-U:

de nouveau, uue |-

compa- | *

——

d

. FEUILLETON.

{11 arrive souvent & beaucoup de nos lecteurs
qui (¥ du
fouilleton, pourles lire & 1a feis, d'en égarer que}-
ques-uns. Peur leur 4tre agrésbies, nous repre-
duisone maintenant, dans une édition spéoiale
dn lundi, toat ce qui & peru pendant s semaine
au 1eman en cours do publioasion. ] X
i ) Pt— .
-LES DRAMES DE LA VIE.

xvl

and-pdre ce que je vous cache aujour-
'hui, ce sers moi qui vous Je dirai.

—Alors mon grand-pdre salt?.... -
~—Oul, il sait tont. ]

—'est bien, Je no vous interrége

us. . .

~—Moi, Paule, il y & une chose quin’est
pas sans iutérdt pour moi et que je dé-
sire savoir de vous,

~—De quor a'agit-il, Mercédds 1.

" —Dats cette nuil oh romhnt plus
d'one henre vyous avez ou le délire, vous
n’aver pas sealement parlé de vos en-
fants, J)evot.ro mari et de M. Etieone
Denizot; votre pauvre esprit troublé
était sartout hanté par le fantdme d’une
sutre persoune qui vous causait. une
grande horreur; vous le repounssiez aveo
violence, ce fantdme, et vous vous dé-
fendiez contre lui avec fureur, en pro-
nongant des paroles qui m’ont moi-méme
effirayée. Paule, que vous a dono fait
M. de Miray !

Un doable éclair jatllit des yeux de Ia
comtesse, ot ea physionomie prit une
expression terrible.

—Al! g'écria-t-elle, ne me parlez pas
de cet homme, de-ce misérable, de cet
iofAwe! - .

—Paule, 16 nom de M, de Miray' ne

1 m’est pas inconnu ; je eais qu'il & 66

Vami de M, de Verdraiif® et le votre.
meat. ’

Je eais, continna Mercédds, qu’il a
acheté le domaine de Verdraine et Ia
ferme des Bergbres. Paule, que vous a
fait cet homme? j'si bLesoin de le aa-

{ voir.
—Ah ! vous avez besoin de savoir....
Eb bien, écontez: M. de Miray, ls baron

th

onze heures, ayant dormi q
Lieures.
Sa lettre écrite, Mercédas #’6tait jelée
sur son lit pour prendre un peu de repos.
Comme toutes les ‘muits, une  lampe
placée sur la table éclairait faiblement
la chambre.

La malade se sonleva et regarda au-
teur d’elle, cherchant Mercédds des

enx.
¥ —Elle -est couchée, elle dor{, murmu-
ra-t-elle,

Paule se trompait, la
mait pas. } .

Voyant 1a malade réveillée et parais-
sant inquidte, Mercédes glissa anssitdt &
bas duo lit. : .

—Est co.que vous avez besoin de quel-

‘danuuu ne dor-

1 que chose ¥ demanda-t-elle.

~Non, merci. Vous reposies et je vous
ai réveillée!
. =Vous ne m’avez pas réveillée, Panle,
je ne dormais pus. Est.ce que vous avez
quelque chose & me dire Y

—Ah! j'aarais beaucoup de choses &
vous dire. ’

Elle soupira et reprit : N

—Si vous saviez comme maintensnt

de Miray, car il est baron, cet homme
Jacke et vil, & 6t6 le manvais génie da
comte de Verdraine, c'est lui qui a pous-
86 le p2ro de mes enfants daus cette vie
de désordre oty il 2 englonti lea fortunes
réunies du marquis de Verdraine et de
1a baronne de Breasac. Cet homme, Mer-
cédeds,.est mon implacable ennemi, un
enpemi lache ot féroce.

Les sauvages Ces contrées lointaines,
encore inconnues, les lions du désert, lea
tigres ot toutes les antres Lites des fo-
réts seraient moins redoutables pour moi
que cet homme! L

- Est-¢e donc lui qui, sans pitié poar
votre malbeur, vous a chassée des Bor-
‘gores aveo vos enfauta !

-—Non, non; il ne r'a pas chassée! Je
me suis ssuvée, Mercédds, je me suis en-
fuie des Bergdres pour échapper A ce
monstre que jo sais capable de tont, ma.
me de me tuer dans un accds de farenr
sauvage, méme d'égorger mes enfants !

~—Oh! fit Mercédos.

—Oai, coutinuala comtesse, je me suis
enfuie la nuit, & pied, w’ayant plus sseez
d’argent ‘pour prendre une voiture, le

J'ai la téte pleine de p ies uues
presque riantes, les autres lugubres.
—Ilne faut pas vous arréter A cellea- |
‘ei. .
—Je le voudrais, mais c'est impossi-
ble. Uwne fatulité terrible, Inexorauble,
m’a coustamment poursuivie; le mal-
heur s'est acharné sur moi et m’a frap-
ipée saus relache, Non, pas uu instant de
1épit ; une “déception succédait & one
auire, aprés uove torturs, une torture |
nouvelle, Que de douleurs et de,
souffrances, mon Dien { |
—Oui, pauvre Paule, vous avez sonf- :
fert, beaucoup souffert oui, lo mallieur |
ne vous & fait grfce d’aucun de ses |
coups....Je counsais en partie les causes |
de vos douleurs et tnon comur ssigne avec |
le votre, |
—Le caur ! lo cooar ! prononca Panle |
tristoment ; c’est par lui que 'on souf-
fre Ab!il faut qoe la femme prenne |
garde d sod cear, qu'elle se métie de son

savoir ce que c’eat que souffrir,

Mon malheur- est grand et il sera sans
fin ; pour moi, l'avenir reets gombre ; il
ne jnontre & mes yeux sucun moyen
d'eapoir, il ne me fait ancune promesse
-de paix. . :

~DMadauie la comtesse, ayez moins
d’amertume daps 'Ame.... Novo, non,
vous n'étes pas 5aDs espoir, vous avez
'vog enfants! ’

—0Qai, j’a1 n;es enfanta.... Mais i jo
ne les avais pas,”je ne voudrsjs plos
vivre! Bi j'oublie un instant wmes poines
et si je ne vois pas que tont est la-
tion, c'est que je peuse d mes enfants._.,.
Iis sont & Saint- Amand, je remercis Dien
d’avoir veillé sur eux, de les aveir pro-
tégda, ot jo lui demande de leur donner
une destinée qui n'2it rien de semblable.
A la‘njenne, '

—Dien'a entend; votre pridre.

—Je Pespere. ! puisseat ioules les
larmea que j’ai versées et que jo veérserai
encore se changer en sourires pour mes
chers petita

H yeut ,on asses long allence. La
comtease rétiéchissait, concentrée en
elle-méme. .

~—Paule, reprit doucement Mercédds, &
qaoi pensez-voust A votre inari?

La comtesse sursauta, et ses yenx,
prirent une expression presyue farou-
ehe. _

—Non, répondit-elle, je ne pense pas &
M. de Yerdraine, jo ne pense plns i lui;
pour mef, le psis do mes enfants east
mort.

- —Ainsi, vous Vaves compldtement
chasgé de votre ceur?
C—Oul. )

—Et/c'e_st un antre qap Ypus aimez?

- —Qte dites-vous ¥ s'écria 1a comtesse
avec un monvement d'effroi.

" —Paule, ne vous effrayez point; il
y a des choses que vons pouve: cop-
fier sans crainte A une smie comme moj.
Yous avez regretté le passé ; abandonnée-
par votre mari, abreuvée de toutes les
smertumes, écrasés sous lea outrages,

'] vona vous 3t28 souvenue de Saint-Amand,

cour ; colle qui ti'en a pas ne peat point |-

de fer; tralnunt mes paavres ge-
tits, w'égarant volontairement sar des
chemins dduerts, souvent impraticables,
tellewent jo craiguais de tomber dans
quelque pitge. )

Et si vous temez A savoir pourguoi M.
de Miray est devenu pour mei nm enne-
mi terrible ot a juré de me perdro, jo
vais vousle dire : il voulait fairedsla
comiesse de Verdraine ss maltresse, ot
J'ui repoussé aveo indignation, avec mé.
pris, aveo dégott ses odioupes proposi-

| tions.

Le lendemain mAme de son acqiisition,
il vint ank Bergéres, et avec cette it
portatce et cotte morgue d'un proprié-
taire qui se croit tout permis, il csa me
parler insplomment de Pamour que pre-
tend-il, jeloi ai inpiré. Daus ses paroles,
Mercédds,)'ai deviné sca sinistres pro-
Jets; iln'anrait pashérité A employer
des woyens hontewx, criminels, poar
s'ermcparer de mo) comme d’une proie,

M. de Miray m’avait dit: “Je revien-
drai demain”, et )’avais surpris dane son
regatd co qu’il ¥y avait do “mensgant
dans cetie seconde visite. Ab ! il savait
bien qoe je n'avais plus d'argent, le mi-
sérable ! Et’il croyait me teuir & sa dis-
crétion.

m'envoyAt une centafue de francs dont.
j'avais besvin; je n’al pas achevé ma
lettre, cette lettre que 'on & trouvée
sur moi; jo ne ponvalv pins attevdre Ia

nuit guivants.

Je ne pouvdis pas rester un jour de
plos aux Berg2res, jo n’y étas plas chez
moi ot {e sentais que je n’y étaiv plus en
liberts. . .

—Oui, dit Mercédds, je comprends. -

Aprds un silence, la comtesse roprit Ia
parole et raconia A sa nouvelle amie,
rapidement, A grands traits, sa lamenta-
bia histoire. Et quand elle sut fini, Ia
dansonss embrasea et lui dit :

—Vous avez souffert plus ancors que
Jo ne me I'étais imuginé; comme épouse
et cumme mére, Yoos avez conni toutes
les donlsars de la femme ; vous &tes une

martyre! Maintensnt, ms panvre smie,

| Dien vons doit une récompense. Que
| votrs eaprit se rssséréne et dites-vous
que les mauvais jours epnt pagsés. (op-
rage donc, coursge st ‘espoir !

E‘u pale sourire eflicura les lovres de
. Paule, paisellcsecona tristement la téte
et un profond soupis s'échappa de sa
poitrine. : :
~ La dansense 'euvelopps d’un regard
on e disw;ii; . .

~—Psavra.femme! eile ne veit
.olarté dans Paveuir! .

Mercédas resta gquatre jours encore
'aupras de 1a comtesse.

Comme l'avait dit Jg
était rentrée daus le corp!

aupace

‘médecin, I'dme
de la malade,

dpuisées. L’affection oérébrale avait
totalement disparu et Von n'avsit plus
ancune crainte de ce coté; mais lea for--
ces physiques reveuaient lsntement, hien
lentement, et d’un jour A l'autre I'amé-

vous avez pensé au honhbeur que vous
auriez pu y trouver, ot malgré vouy, re-
tirant-votre affection, votre lmoura co-
lui qoi n’en 6tyit plus digue, vous avez
aimé M. Etienae Deanigot, ql:" n'avait pu
se consoler de vous avair prrdue,
—~Taisez-vous, Mercédds, ah ! de grace,
taisez-vous! Corument saveg-vous go qui
se pasee dans mon Ame ! Mais vousaver
donc le pouvoir de deviner mes: plus se-
crptes pensées § ‘
—P4guls, 'agtre nuit, des paroles que
vous avez prononcéas daps votre délire
m’ont 16v6lé votre secret, ¢f anjourd’hui,
quand je vouns ai parlé de M. Etlenne,
I'expression de votre phyetonomis et

lioration était & peiae sensible. Néan-
migine, on avait le droit d'espérer yue le
rétablissernent 1o la malade n'était plus
qu’une affaire de tempo.

Dis la veille do son départ, Mercédae
avait prévena la comtesse qu'elle ailait
1a guitter, certaiass affaires trpa impor-
tanies la rappelant i Paris. :

Panle savait que la jeune flle demen-
rait A Paris ; c’6tait tout, La danseuse
n'était entrée dans aucun détail sur son
exiatence, et elle avait expressément re-
coipmandé sux époux Gaspard de ne pas
prouoncér une pnrol} qut pat fairs soap-
¢ ala qu’ello'étaif |a dan-

votre attitude vous ont une de foia
trahie, )

—Eh bien, oni, ¢sst yrai, dit in com-
tesse avec un acoent de douleur nayrant,
jo l'aime! je Vaime! C’est épounvanta-
table, n'ept-co pae?

—Je vous plains.

—Voild ce qui rend on malhenr com-
plat, voild pourquoi je suia & jamajs con-
damnée & la sonfirance ! Et mes enfants
prés de moi, soas melzcnx, n'ont pas su
me défendre contre cet amour défendu |
Et vBinement j'ai essayé de lul fermer
mon cear ! Ah! j'ai honte de moi méme!
8uyjs-je assez puuie, mon Dien, de mon
fatal orgoeil !.... Il m'aime tonjours,
lui, je le sais.... Poprquoi. ne m’a-t-il
pas oubliée ! Pourquor ne g'est-il pas
marié 1 Hélas ! ¢'il e0t &t6 warié, je ne
Pavrais pas aimé.! Mais je n'avais pas
asgez de mes antres souffrances! Ah!
Mercédds, qy'jl ne sache pas, qu’il ne
sache jamais !

—Je garderal votre saoret.

—Vous voyez, Mercédes, vous voyez
Jusqu’a gnel point fe snis maundite ! Eat-
ce que je ne vous fais pas horreur main-
tenavt ¥

La danseuss ent uu regard d’une doa-
ceur ot d’ane bouté inexprimables.

-—Paule, mon amle, ma scur par le
cmur, répondii-elle d’une voix vibrante,
sqr la plage publique de Saint-Amand,
Jo vous al emp rnu%o deux fois, permet-
t i de vous iol mne troi-
sidme fois. -

La comtesse se laissa aller dansles
bras de Mercédes. Elles a’'étreignirent,
vemb ot, J| 1acé ”®e
wirent & plenyer, mélant lenrs larmes,

—Vous 8tea mon amie | dissit la com-
tesss, toutes lea femmes ne sout pas hai-
neusss, méchautes.... Et c’est vous,
que je n'avais vnp qu'une fois, vous qui
ne me.connaissiez pes, qni étes venae
A moi pour me faire entendre de doyces
paroles et pleursr avec unemalbheureuse !
Oh ! Mercédas, Merocédes! Mais qu’ai-je
dono fait.peur que yous ayiez ainsi pitié
demnoi?

~—Vous avez souffert, répondit Mprcé-.
das ; et puis je paye une dette de recon-
naissance.

—Oui, vous éies reconnaissante en-
vers mon _grand.pdrey msis je ne
vous a1 rendu aucun service, moi jo

eY

ne poux pas dire, pourtant, gue je vous
avais oublide, car hjsn sonvent, dans
mes' longs j_onn d'sngoisses et de

douleurs, j'ai peusé & vous, Moercédds
je ne saurais dounter de votrs amitid
ur la psuvre Puule; ella eot sincdre,
r:ln vois, je le sans; maisv une pareille
amitié ne peut pas &tre inspirée senle-
ment par la reconnsisssnce que vous
avez vouhe b Piorre Rouget. Meroédde,
nvog’:: gu’il y & autre chose.
—Eh blen, oul, il y & suiye chose,
—3:0“ dites. F
~=¥ous Is saures plus tard. ;
—Pourquo! pas en ce moment ¥
—FParce qus j’ai des raisons pour gar-
der 1o silence. Plus tard, Paule, plus
tard, $i vous D'appremss par votte

seuse Flora.

Paule, du reste, ne cherchait pas A sa-
voir; elle était trop péuéirée des recon-
nsissance & I'égard de Mercédas pour lyi
adresser des guestions sans y #étre in-
vitée. .

Les adleux furent tonchants. Les
deux jeunes fommes pleardrent dans les
bras 'pne de V'autre. ’

—Je ne sais quelie infuence mysté-
riense vous exercez sur moi, disait Paule,
et il me ssmble que c'est nne partis de
moi-méms qui va m’abandoenner.

—Vous penssres A moi comme je pen-
serai & vous, et noua ssrons encore Pune
préa de 'autre par le ccenr.

~Oui, mais ce ne sera pas la méme
chpse.

“yLes solusne vous nfanqueront pas,
Mmé, Gedpard sera pour vons comme
une ; d’ailleurs, vous allez bien
maintenant, tout & fait bien, ey dans
quinze jeurs, vous serez sur pied. Alors,
comme p’gst convenu, voire mdre vien-
dra vous chercher. [Jn pen e patience,
bisntdét vous reverre vos enfauts.

~~Mes chers enfanta!

—C'est pour ‘enx ot vos parents que

—Oh! moa ami, fit la comtesse sourde- |

Jécrivais 3 ma mare  pour qu'elle.

réponse, car j'étais résclue A partiris |

dont les furzes avaient 616 compldtement |

i 8

La uuit, sans lane et saus ftolles, 6tait
sombre. Toutes lee maisona étuient for-
mées. Personne dans les roes.

Uq chien de garde, probablement en-
fermé dans une grange, aboyait fariense-
ment, memaces impmassantes adressées &
des chats qui se¥qnercilaient sur un toit
ot avalent sans ‘donte tronbié son som-
meil. :

A part oela, le
of presque tous
étre endormis. -

Entendant les aboiements de son sem-
biable, Miro ¢’6tait arr8té; puis, tran-
quillement, svait continué son chemin.

Etienne et les enfunts traversérent la
place et s’enfuncdrent dars une large
rae, ol une fois déja uous avons suivi le
Jjeune hoinme pour assister & une conver-
sation qu'il allait .8voir avec Mélie la
boasne, ot qui devait avoir une sl grande
influence sur V'existence de 1s pauvre
laide.

Bientot, Etienne arrivadevant sa mai-

son, Les denx fendtres de la grande
enlle du rez:de-chaussée dtaiedt éclai
rées, ce qm indiquait que saimdre ou
Mélle n’était pan encore conchée.
_. It w'approchs d'une des fendtres, et, &
travers lo rideau, 1] put voir 3 Pintérieur
la silhonettc de denx femmes|agenonil-
léen. C’était sa mdre ot Mélie quid
priaient. )

Celle-ci drespa brusquement la téte.

—~Mattresse,| dit-elle, i1l m's semblé
qu'on marchait devaut Is porte.

—~—Comme tof, J'ai entendn dea pas....
Mélie, c’est lui! c’est mou fils! jo le de-
vine au battenent de mou canr.

—Oni, ma mére, c'est woi, répondit s
voix d'Etiennd. . .

Mume Denizot &tait déjA debout ; elle
se précipite vers la porty, tira le verrou
ot onvrit. .

. Etieune poussa doucement les eufants
daus la salle. - i

—Dien! exclama la visille foinme en
Joignaut les mains,

Derridre Etisnne ot los enfants, Miro
sNitait-gliesé dans Ia salle sans que Mme
Denizot ¢t Mélie 'enssent apercn,

—Chdre mare, dit le jéune homme
apréw avoir refermé la porte, voila les
fils de'ls comtense de Verdraine.

Mine Denizot embrassa sou fils, puis
entoura de ses bras les enfunts et mit A
chacun deux baisers sur les joues,

Mélie v'était approchée. :

~Ol! comme ils sont beaux! fit-elle,

" Les enfants ne.disaient rien; jla regar-
daient un peu shurle la vierlle femme et
Ia bossue.

urg était silencienx
habitants devaient

fants passeront Ia nuit ici et demain
‘matin je feral ma visite av pére Ronget
avani le réveil de Georges et de son
frdre. Done, ma madre, vonset Mélie
allez concher les enfants dans men iit.

—Et toi, Etienne 1 :

—Mo1, jeme cotichersi pris d’eax sur
le canapé,

—Mals tn ne
bien te repaser. "

~~Ne craignez pas cela.”

—La maltresse & raison,  dit Mélie, il
faut que vous vous reposiez bien, mon-
sieur Etienne, ot je deune ma chambro
ot mon Jit aux deux chéris.

' —Non, Mélie, répliqua Etienne, garde
ta ehambre, et ma mare ot toi veuillez

faire oo que §'ai dit. T~

pourras ni  dormir, ni

R i o P

i 4 A
i usqné vers trois henres do matin, le
ciel était resté couvert, puis quelgues
coups de vent avalent balayé Iea nuages
et le soleil w'était levé radieux, annop-
¢ant une Lelle ot chaude journée.

" A a1x heares, Etienne eiait sorti de sa
chambre saus brpit, aprds aveir un ina-
tant contewplé Jea deux frores, dormant
dans les bras l'un de Vaatre. -

Etienne consacra nne hoore & viater
les écuries, ey étables, & se fuire reudre
compte par les domestiques des travanx
exécutés en sou absence. On avait bien
travaillé, lo maitre se moutrs satisfait.
I1 douna sea ordres, et comme huit
lieures- sonnaient, il se. dirigea vers la
demeare de 'ancien sergent.

{Un pen avant sept heures, Mme Pé.
rard étuit arrivée chez son pére encore
inquidte, car le visillard avait raconté a
son gendre et & sa fille que #'il 6tait rests
& Beaume plus de quatre on cing joure,
c'était parce qu'il syait 66 assez grave-
ment indisposé.

Mue Pérard trouva son pare déja leve,
ot crut devuir le gronder doncement.
Mai: Piorre Rouget Pinterrompit en di-
sant: - :

i —C'est asnez de peéter au lit quand on
y. et furcé; jo v'ai dit huer soir que ¢a
sllait bien; je ue t'ai pas trompée, car
ce matin je ne me ressens plus de rien.

—VYous avez, en effet, tout & fait bonne
figure. - . R

“—Et jo me proposs d'sller voir Jac-
qnle; daos Vaprée-midi. Comment va-
t-i

,—Le mienx ocontinua, mon pere; il a
passé une bonne nait, et le médecia noas
fait espérer qo’avant un mois il sera

3

M. g a

let t guéri. Mall t

Etiennc, d celle ci,
est-c6 yae je peux Ine permettre de los
embrasser aussi ¥ .

—Mais. pourqnoi dono ne lés embras-
serais-tu pas, Mélis? répondit le jeune
homme. . -
Déja, Georges et Edonard tendaient

leurs petits bras A s bossue, :
—~Oh ! les anges ! l'écr% pauvre fille
émue jnsqu'aux farmes, M- ont'le cour

de lenr mére. .

Elle étreignit les deux petits garions
of se mit & manger lours jones de bainers.

‘—Ah! mals oui, ils sont beaux, disait-
elle; beanx cowwe le jour.... Dieu,
comie on va les aimer jc1! .

Miro se tenai{ & Vécart; en cliien bien’
élové, et regardait cowine ravi ds Vac-
cuaeil gqni étajt fait A-sea jeunes maitres.

~Mon fils, di} Mwe Denizot, oh douc
est Mme la comtesse de Verdraine !

~—dJe ne sais pis, ms mére. -

—Tu ne sais pss? Mon Dien, quelle
affrense chiose vas-tu'nous apprendre!

—De grice, chére wmere, ne vous toar-
meutez pas inutilement. Dans an aatre
momeut, jo vous:apprendrai pourquoi je
Teviena avec les enfants seulement.

—Mais voyez done eomtae ils sont gen-
tila! w'écria Mélte aftoiée de joie, ilv ne
vealent déjd plus me quitter! ile ne
votent ui wmas laidear, ni mes difformités’

—En toi, Mélie, dit gravement Mme
Denizot, ils ne volent qu’une cliose; ta
bonté;

La hossue se remi: & embrasser lea
enfants pour qu'on Be vit poiut sa rou-
Leur. . s

A ce momeut, le regard de Mme Deni-
zot tomba sur Miro.

—Ua chien, fit-ella avec earprise,
qu'est-ce que ¢ chiey ! Commont ent-il
ontré ici 1 . P

Et déja elle sa disposait A& oavrir Ja
porte pour chasser Panimal. .

—Arrétez, ma mere, atrétez, lui dit
doucement Etienne. Ce chien est entré
dsus la maison avec moi et les enfants,
ot il eat ici chez lai, o'il ¥ veut rester.

Cbire wére, contines e joane homwe
4’une voix plus forte et prot A plearer,
vons avez soun lés yveux Miro, . le bon
chien qui a livié A fa justice ['assassin
de la petite [sabelle; Miro, l'ami tidele
et dévoué de la comtesse Paule et de see
enfants, ) .

—Miro, c'est Miro! s'écridrent en méme
temps Mme Denizot ot Mélle, . -

Miro, comprenant que le moment était
veny poir lai d'eutrer-en scdue, se dres-
u3 oUr pAS QUALLS patles el 4 pas lents, la
queue frétillante, s'approcha de Mine
Denigot, -,

—OL ! psavre bibte, dit-slle, et jo von-
Iais te chasser, toi qui' vaux plus que |
certaius homwmes ! Vieus, Miro, viens mon
bou chjen, que jo Yembrasse ¢

Miro n'avait rien i refuser & ceax qui
faisafent fate & sey jennes maftres ; il re-

ut, en mauifestaiit son contentement,
o# carpscos e Mine Denizot ¢t guewi
celies'de Mélie, quii s¢ déoidsit enfin 4 ne
pas schever’ de lmanger les joues de
Georger ot d’Edouard. -
~Maintenaut, chire mdre, dit Etienne,
nous avous fuim e s0if. :
—Tout de suite, mou emi. Mélie, vite,

viteallame Ia brhise des réchundas, et |

myets les couvorts sur la table aprés avoir
changé ia nappe. ¢

—Méle, dit Etjcune, uns bonne soupe
au lait pour Miro, '

—S8oyez tranquille, monsenr Etienne,

vous serez content, Miro aussi, et ¢gane |

va pas &tre joug.

—Onui, ajouta Mme Denizot, ear nons
avous ici fout coqu'il fant. Depuis quel-
ques jours, mon cherenfaut, jetv'attendais
4 tous les instarts, et chaque matin, vers
neuf hegpes, jo metiais lo pot-au-fon agn
d’avoir oe ban bouilion & te servir, 4u-
jonrd’hui c’est une belle ponle que Mélie.
& tuée et que nous avons mise au. pof.
Avec cela uous avons une fricassée do
teudrons de veau aux champignons, un

lat de petits pois au beurre frais et an
romage do ferine fuit A poing,

—Cgat pluequ'il nenous en faut, chire
mpre. ’

Mélio était 1a cujeine, Mme Denigot
alla I'y remplacer afin qu'ells put s'occu-
per de la table. -

. En moins a’un quart d’hears, le sou-
per des voyageurs fut prét. Mélie fit le
service, me Denigot, sesiss entire les
deux enfunts, coupait leur pain, leur
viadde, et fes faiéait Loire. Et, tout en
s'occapant des chers _petits, qoi man.
geaient avec un appétit lzm faisait plai-
sir & voir, cile apprenait & son fils que le
pére Rouget et Mélie n'éfdiont revenns
de Pyris que l'avavt-veille, assez tard
dans l‘aprie midi. . .

—Mais pourquoi sont-ils reatés si long-
temps A Paris? demanda Etienne.

—Mélie va te raconter ce qui- s’est
pasaé. .

La bossue avait fini de servir. Appe-
16a par Etieune, elle vint s’asseoir prds
de ses maltres, et it trés clairementle
réoit qui lui &étaii demandé, imais en
ayant soin de ne pas prononcer nne seule
foislenom da comte de*Verdrane, &
caase de la présence des enfanta,

Pendant ce temps, Miro, qui avait

vous devez guéric p t, que
vous devez vjvre. A

—Ouy, je ne dois pas monrir. Mals
vq'nl, Mercédes, quand vous reverrai-
L]

P

—Je ne 9antais yogs le dire. R

—Mercédds, vona Ates mon amie, mon
unique amie: mantenant.... Ah! jai
peur de ne plus vous revoir,

—Paule, n’ayes pas cette crainte; =i,
si, nous nous reverrons, jo vous le pro-
mets. - N

Et 1a daunsenss #'était séparée de Ia
comtesge, avait fait & Gaepard et as
femme toutes scriss de recorr mandatiops
et était montée dans la voitars qu'elle
avalt fait venic de Belley.

XV
“Hroor n'tnm
~“‘Dix heurea du eoir ient & Phor-

g6 8a soupe au lait, était couché anx
predis de ses jeunes matires.

Quand Mélip eut ceesé de parler,Etien-
ne reata un long moment pensif, le con-
de appuyé sur la table et aa tdte dans sa
maio. | -

~—Peat-8tre, dit-il,Piesre Rouget, n’an-
rait-il pas da accepter largent dela
danseuss,

—Oh! il ne voulait pas, rdpondit
Mélie; mais elle s tant pri4, sapplié,
avec de grossea larmes daus ‘les yeux,
qu’il & fici par laiseer wmettre Jes billets
de bangque dans son sac,

—Cette Espagnole est une bien étran-
ge fille ! murmaura Etienne,

Enfin, reprit-il aprds un court silence,
avec ces dix mille francs Pierrs Rouget
g:yera les dettes dé son’ gendre etla

mtesss ete ses enfiuts ne meront pas
complétement daus la misdre,

~Etienne, dit Mme Denizot, ces chers

i t 1, regurde, lours

loge de l'église’ dg Suint-Amand-les-
Vignes loraqu’une vieills oalpche de re-
mise, attelée de denx grands chevaux
normands, ¢’srréta A trente pas environ
des premidres maisons du village.

Un hommo mit pied & terre et presqae
en méms temps, un chisn maigre ot d’as-
scr, forte tailie sauta »spr )a route,
L'homme prit dans ses bras, Yon aprés
U'aatre, deux petits gargons, qu'il des-
cendit de lu yoiture,

Lo cvcher, qui avait ét6 payé d'avan-
ce, toorna bride apssitit, saus qu'aucane
parole etit 6t prononcée.

Alors Etienne Denizsot, qus le ipetenr
& reconnn, priv Georges ¢4 Edouard par
Ia main ¢ marchs vers le village o
quelques poin X apparaissaiont
¢d ot 1 A travers les srhres. .

Miro, & qui 1o stlonce avalt 6t6 rpoom-

mandé, sulvait » Pas pag de dip-
tanre.

. —Mais, co
_réfiéchi ; 1o pare

gunons oot
youx se ferment malgré enx,

~—Qui, ma mare, iis out grand. besoln
de repos,

—E¢ toi ausei, mon ami,

h! moi, je snia dar 2 la fatigue.
Mon intention étalt de conduire cette
nuit méme Georges ¢t Edouard chez
lear grand-pere ou iis_suraient dormi
dans o lit qui fut autrefois celat de lear
mdre, aprds 'insendie dont nous avons
tons gardé le souvenir.

Mélie Inissa échapper un soupir au-
quel on oe fit pas attention ; il est vrai
que nt Mge Denizot ni Etiehne ne sa-
vmp# ?n'e e avait 616 Vincendiaire.
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nous sommes dans uoe inguiétode....
Voici plus de trvis semnaines gne nous
n’avons pas regu de lettre de Paule, com-.
prenez vous cela, mou pére ! Qn“ubu
que cela signifie f Obh! la chére enfant,

rnivé! .

‘Lo visage de Pierre Rouget s'était con-
vert d'dn ndage. . -

—Calme tes inquiétndes, ma fille, ré-
pdndit-il; il ne faut pas se mettre winsi
martel qu tdte ; je trouve comme toi que
Puule est un pea oublieuse; mais elle &
pu Lre trds occapée dans eces derniers
z:r::ps et ue pas trogver un instaot pour

re.

—Dix lignes, cing lignes, mon pare,
Cest vite domt, T LEUS TIOB Bere,
" —8ans dunte. . .

~Quelgne chose lui est arrivé; neut-
tre est-olle malnde, mourante. Oh ! si jo
pouvais aller 13 bag!

—Ma tille, éconte cegne jo vaiste dire
ot ne lo répidte & persoune,, pas wnéime
& Jacques., Tu dois saveir qu’Etienne
_Denizot u& parti en voyage. .
" —Qui, mpn pere. .

—Quelqu'un sait il & Saint-Amand ot
il eat allé? }
ment, ot la MéNe, qu’il avai} etumende
avea lai. ! S

—Ftienne n'avait pas emmens Mélie
avec lui; jo sais oh et allée Mélic et jo
sais ot Etienne eat all6. A ms priere,
ma_ file, Etieuno, qui est resté notre
me¢ilieur ami, Etienne #'est rendu dans
Plsdre.” 11 est alié A Grenoble et anx
Bergdres ot il a vu Panle et ses en-
fante. Depuis eon départ, il n'a écrit
qu’one seule lettre A& sa radre pour lui
dirs que certaines affaires imporisntes
le retenaient et qu'elle ne soit puas in-
qnitte o4} tarde un peu 8 revenir, Eh
bien, quelqie choss me gdit qu’auvjoar-
d’hui ou demain Etienne serg de rétonr
ot nous daunera de bLonnes nouvelles do
Paule et des enfants. Et tiens, ma fille,
j'ai dans I'idée qu'il y sura quelque chose
de mieux. ’ .o

~ Que vonlez-vous dire, mon pere ! fit
Mme Pérard, qui €coutait le vieillard
avec une sorte d’ahurissement. .

—dJe veux dire qu’il est hiso possible

ue le brave Ltienne revieune avec ta
.fille ot tes petits.-fils. - '
h! mon Dien!
était 1a yerité!

~—Atténdons, ma fille, ajtend .

Mme Pérard gnitta son pdre un pen
rassarée, et, comme il faissit up hean
solgil, Pierre Ravget, laissant ouverte la
porte de sa maison, alla e'asseoir sur un
banc de bois placé an pied du grand
tilleal, T

1i n'était pas 14 depuis longtemps,
_donnant. libre cours 3 ses pensées plas

oi ce que vous di'@;

vit apparaitre Etienns,
11 pousea vy ori do Joie, se dressa toat
tremblant sur ses jumbes ot ouvrit ses
bras su jeune homme, . R
Lis s'ombrassrent avec effusicn.
Le vigillard pleurait. ’ :
-—gqmd es-3a arrivé ! demanda-t-
—Hier sair, aprdy dix beares.'
—Et Pacle, et les enfants
—Les eniunty gont dans won lit, ils
dorment encore,
~Le vieillard leva ses mains trem-
blantes versie aiel, N
—Et Paule? demanda-t-il encore.
~—Je 0’ai pys ramené Mme la comtsass,
répondit le jenue homme tristement.
—Pourquoi ¥ :
—Je vous le digal.-
~—Mats quand viandra-t-elle?
—i«;lr’m peax pas vous le dire

S

—FPore Ronget, vous sentes- vor 2
fort, en vous appuyant sur wmoi, pour
venir jusque chez ma mare 1

~Tu me demandes si jo auis asseg fort
pour aller embraaser les enfants de ma
petite-fille! Oh! Etienve, Ftipnae !
Mais je vais canrir... -Ta vaa voir, mon
gargon, tu yas voir. N
< Et sans mémeé »8 servir de son batoo,
le vieillard glla d'an pas seauré fermer
sa porte dont il mit Ia clef dans aa po-
chs. Ensuiteil prit le brasde joune
homme et Jui dit en sonriant : '

—Tu vois, Etienne, jo n'y mets pas
('amour-propre, je prends ton bras tout
de mdmp,

Guorges et Edouard s'6taient réveillés
A sopt heures ot avaient appelé leur ami
Etienne et Miro,

Mlle Denizoi ot Mélio a'étaient om-
pressé€es de monter dans Ia chambre, sui-
vies du chisn, .

Entro celui-¢j of s¢s Jounes maitres, il
¥ eut un long échange’de caresses.
deox frares embrassdrent aussi la more
d’Etienne et Mélie; puis Georges dit:

~—Quand donc viendra maman

— Quand dono viendra maman?! ré-
péta Edousrd.

—Demain, mes chéris, demain, répon-
dit Mme Denizot. ° :

Ils avaient los yeux pleins de larmes,
Lis les easuydrent.

E$ Georges, qui avait le cour gros,
dit 3 Edouard : .

—Petit frére, nous ne devons pas pleu-
rer, tu sais que ¢a ferait de la peine a
maman. .

—ObL ! ne faisons pas de peins 4 ma-
man, répondit Edounard.

Et tous deux renfancprent leurs lar-
mes. .

~—Maltresse, ce sont vraiment. de pe-
tits anges! s’'écria Mélie.

—Oui, répondit Mme Denizot trds
émue, {o ies mime déjd comme e'ils
étaient les enfants de mon fils; ai Pé-
rard et 8a femie voulaient me les lais-
ser, jo les garderais ; mais ils ne le von-
dront pas. .

Mmé Denizot s'empars de Georges,
Mélie d’Edonard, et elles les habills-
rent.

Ils étaient & table dans la grande
salle, achevant da déjeuner, lorsque le
pére Rouget et Etienns entrirent.

A la vue dos deux enfants, lancien
soldat se mit A trembler comme la feuille;
une émozion 1ndicible le saisit & Ia gorge,
¢t i1 6clata en sanglota, )
d :.113 ’lu voie pontr Ia premidre fols,

it-11 d’'une voix entrecon: et ocepen-
dant je los reconnais, Dl ¢ pon
vorges, Edouvard, dit Etienne, je
yous amdne votre graud-paps, Pierre
Ronget, dont votre maman vous a tant
de fois parlé ;- est-co que vous n'avez
rien & Iui dire ?

Les enfsnta furent aussitét debout
ot #'6lancdrent vers lo vieillard qui
o’eut que le temps de se baisser pour les
rooevoix dans ses bras.

—~Papa Rouget, dit G maman
Aglnle nous & dit qu'il ﬁlﬂt taimer

i ie joune b '8l

Rouget est couchs de-
puis longtemps ot il est mal remis en-
core de ses fatigues ; 16 déranger A cotto
henre, lo forcer & ss lever, sn ini can-
sant uns fortp émotion, &ournlt avolr

e P, p, ot nous ¢'ak
bien, va. ’ N
=Oul, paps Rougst, ajouta Edouard,
nous Yaimerons bion et nous aimeroms
bien ausef paps ot maman Pérard.

qusique oconséqusnoe . Les en-

e

ous aimeayous tous et gous af-
maneks “woms s ‘sads] Pavle

il faut que quelque malheur lui soit ar- bR

—Personug, excepté sa mare, probahle.

04 moins sombres, lorsquo tout & coup il |

.ot autant que vous 'avez p, voua 4tes

nous s dit que nous devions aimer tout
ie monde, sartout les paurvres.

—Oh ! comme vons 8tes dons tous les
d‘ouxl prononca le visillard d'nne voix

—Vous les entendes, i Rou-
got, vous les entendep! g'écrin Mélie
en . extase ; voyonw, dites, est-ce quon
ne les it pas, des d’en-
fants ?

Le vieillard répondit & l1a Lossue en
couvraut de nouveanx Raisets le front et
lea joues des deux migoons.

Au boui d’un instant
petite sar ses genoux et|dit & Etienne:

—Ca matin, i’si dit 4 ma fille que tu
6tals allé & Grenoble etiaux Bergéres ot

que peat-8tre tn revispdrais sccompa-
Koé Je Paule et de u*‘nu; elle est

onc préveane; Mélie pourrait sller lai
dire de venir icl, en lui apprenant qae
tn es airivé avec Georges et
Edouard, :

—Ce que vous désires serp falt, pare
Rouget, mais pas tout |de saite; avant
tout, il faut que je causd avec vous.

—Comme tu voudras, won ami,

—DMélie, reprit le jeanp homme, prends
les enfants et conduis-les an jardin; ils
ne doivent pas entendfe co que j'aid
dire. - :

—J’ai compris, monsigur Etienne.

La vervante prit leg enfants parla
main et les emmens. .

Miro, qni était cosché dans un coin,
se Jeva et auivit Aps maigres.

Mme, Denizot allait huesi s'éloigaer,
maie son file Iarrdta en Jui disant :

—Restez, ma.mbre, je désire que vous
sachiez aussi ce que j’di & apprendre 3
M. Rouget.

Mme Denizot s’assit b cOté du vieil-
lard ; Etienne se placa en face d’eux et,
sans préambule, commenga le récit mon-
vementé de son voyage de Grenoble i
Baint-Gallais ol il avait.rencontré Miro,
qae les paysans voulaient mettre A mort
et an villagé de Charnak od il avait re-
treuvé Georges et Kdonard.

hier soir

_perplexités, de ses angoigses, de ses dou-
eurs, :
Dds ses premidres payoles, les denz
vieillards avaient 6t6 dus

1 o'assit, prit los

I1 avait parlé de ses déceptions, de aes |.

F 4 r | i , Etien-
ne, tu es plus qu'un homme, tu es un
dien! ’ :

—Jo anis simplement et toujours votre
ami, répondit- modestement ie brave
paysan. ’

Quand ce qui devait 8tre dit ot fait
fut bien décidé, on rappela Mélie et les
enfauts, toujours suivie de Miro, qui ne
les quittait pas plas qus lenr ombre,

—Mélie, dit Etienne, tn vas aller chesz
Mme Pérard et tu luidicas ceci : -

~ —~*Hier soir, trds tard, mon maitre et
revent ; 1l a amené Georges ot Edouard,
les enfs de Mme Ia t de Var-
draine, Mme do Verdraine ne pouvant
vemr Tu dans quelques jours, M,.®on-
get ot les enfants vous sttendent ches
Mme Denizot.”

—Bien, monsiear Etienne,
Mélie,

Bt ellle partit, .

Devant Mme Pérard’ ot son mari, qal
venait de se lever, 1a servants répéta
exactement les paroles de son mattre,

La grand’mare poussa un ori de joie
délirante, pujs dit A son mari ;

~—Jacques, ju conrs lea chercher,

Elle ¢’6lan¢a hors de Ia maison et se
mit & conrir dans Ia rae comme une folle.

Plosiours porsonnes ’arrdtérent.

2 courez-vous donc? Qu'y a-t-ilf

Eatlc';e que Jacques Pérard semmit plus
Mk ~

répondit

—Nog, noy, il va miex;x'. a0 contraire.
-~Masis alors, pourquoi &tes-vous ainsi
émotionnée 1

—Etienne Denizot est all§ dane
Plsdre, il & va ma fille, i1 ost revens Ju
puit dernidre ot il & amené les enfants
de notre Paule ; Georges ¢t Edouard sont
encore chez Mme Denizot, ot ils ont cou-
ché; je cours les embrasser.

—Cette fois, yous voild bien henrsuse,

—Jo suis folle de joie,

—'E‘ Paule, est-co qu’elle pe viendra

past

—8i, »l, dans quelques jours elle ari-
Vera. N .
La" _grand’mére so débarramsait des

a ses 1dvres et I'avaient écouté, piles,
frémicsants, 1a poitrine oppressée, hale-
tante

Vivemant im i , Mme D
pleurait, son vieage daosises mains,
‘Pierre Rouget avait courbé is tAte ; de
sourds gémissements s’'6chappaient de sa
-poitrine; il ne pleurait| pas, le vienx
rave, msis sa doulear|u’en 6tait pas
moina profonde et navrante,

L¥HI
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un assez long o
reprit ia parole.

—Cette apres-midi, dit-il, j'irai voir co
que Yoo fuit & Ja ferme] je passeraila
journée de demain toutd entisre avec
vous, chire mére, ¢t aprég-demsin matin
Je me mettrai en route pogr'Charnay. Je
n'aurais’ pas la patiench d'sttendrs la
lettre du muire. Je vous ai amené les
enfants, pere Rouget ; il faut que je sa-
che maintenant ce que ledr mere et de-
venue, il faut qae je la retroauve et que
Jje Ia ramire ausal ‘A Baint Amand.

yuerre Hovget saisit uné des mains du
Jeone homme ot 1a preeda silencieuse-
ment. .

‘Mme Denizot,

fils et tus dit :
af, mon _Etienne, tu]
de remplir Ia tache que t;
fais co que ta veux, mon
peut que t'approuwer,

—Merci, ousre mere,

—Je vous dia aomi ter
got! s'écria Pierre Rouget
ia10dre et lo fils avec nng
ration reapectuense.

—Pere Rouges, reprit 1o} Jeuns homms,
.yous ue deves pas vous tpurmenter ou-
tre masure an sajet'de la chpmtessePaule;
tout nous: prouve gu'elle 4 ét6 emmenée
par ces saltimbanquen dant Jo passage
aux euvirons de Charnavia été mzna’é
80 maire. Noue ae iurdéfons pas & étre
completement tranquilliséy sur son sort,
et elle le sera an sojet de ses enfants.

‘Mais il y o des cRosea q e l'ou ne doig
pas savoir ici, e cp que je viens de vous
appieniire doit rester un secret entre
uoue trois; nous avoos ph jusqu’a pré-
seut cacher la vérité, continnons donn &
ne dire que ce que nvus vdadrons,

A tout le monde nous, {lirons gu'une
affaire importante m'ayaut appel6 & (ire.
ooble, iai 616 prié par vouk, snequen be.-
ranl et sa femma, de faire Line visite & Ja
;om‘ilzlaowde Verdgdlne, ¢t qu'elie m'a
con 1ges et Edouar or lea em-
mener & Saint-Amand, 4 pour loa

tout la wonde’ et ausd
et b votre gendre, nous
,comtesso est retenue pour ¢
encore sux Bergeres, mais g

prit Uautde main de son

dois achever
b t'es imposée
fils, ta more ne

i, Mme Deni-
en regardant
sarte d'admi-

i & votre fille
irous que la
aelques jours

q ef se temeottait & courir. -

- Dernidre elle, hommes ot femmes sor-
taisnt des maisons ot cenx & qui elle
|avait parlé répétaient ees paroles; es
moins d’'un quart d’heurs, on sat dans
tont le village.qns les enfants de 1a com-

de Verdraine étaient arrivés a
8aint-Amand et que c’était Ktienne De-
Dizot qui leg avais amends. Ce fut. un
événemsent.

Pendant que la nouvelle velait de bon-
che e bouche, In mare de Paule arri-
vait chez Mme Denizot.

Ggorge- et Edonsrd; prévenus gu'ils
sllaient voir la grand’mamaa P rd,
ooururent A elle en lai tendant leurs pe-
tits bras. .

Ce fnt uoe noavelle sckne d'attendris-
sement, de Iarmes de bonheur, de bai-
86rs que nous renoncons & décrire,

Mme Pérard embrassa Etienoe ot ss
mére, les remiercia tous deux aveg oha-
leur, demanda des nouvellas de as fille.
Et quand le jeune homme ent réponda i
toutes aea qéestions, en lai cachsht la
vérité, elle revint prie des enfants, en
disant :

—Je.v-in les emmene;, Jaoques nous

attend. , .

b Elle.avais déja pris Edonard dans ses
ra8,

Georges a’6lanca vers Mme Danizot. -
—Nous viendrons ts voir, n'est-ce pRs,
dit-il, tu voudras bien !
—Oui, mon chéri, tu viendras we voir
avec ton frdre, souvent. R
—0ai, oui, sauvens. .
—Tous les jouss, mon petit Georges,
et ¥i Yous ne. veuies pas, J'irais vous
chercher.
Pierre Rouget s’approcha de sa fille et
lai dit: . ! .
—Ce matin, tu venais de me guitter

¥ aune hears. II
chose de nouvean, .
—C'est bien, chére mare,

Pi Rooget.
l(a)::stuyn d
1o ql;rﬁojnnor.
—Maie jo n’ai rien A vous appren
‘ligpondait-il i o8 que je poursais 'tr:;
re,
Presss.
Le pdre Rouget 'attendalt avee i -
tience. Dia " H 2
-oria:
—Etienne, jo sais ot eat
-—;;ou uuvun? lettre ¥ R
~—ion, pas uns letire, mais cette
ehe wléénphlqne goe j’ai regue &
heures et que lo factear m’a lue,
mon amf, tisns, 1a voilk.
Etienne prit le papiscd'une main -
blaate et Jut. per trom

doit y avoir quelque

Pasle! )

avait adressé & Pierre Ron aprés
avoir reca la lottre dg m.lm"d‘: Char.

nay,
it lo vieillard,

Jo cours chex | ;
Parréter dans 1a rue pour |”

vouslesavez. Excusez-moi,jo snis 5

qu'll pargt, le vieillard hll;

C'était lo télégramme que Mercsdds |-

~-Eh bien, Etieone,
qu’est-ce que ta dis?
 —Jeone vieus pash m'expliquer la
vrésence de Mlle Mercedes a Bsilombe
aupréa de la comtease Paule.

.~Moi non plus, mon g n,

—Enfio, nous vaila délivrés da noire
plus grande inquiétude. -

L';‘nclon sergent soupira.
. —Ls comtesse ost A Bellymbe
aucun doute, elle & 625 amenéss o::'u'“l::i
saltimbanques, Mais cette dépéche ne
mous dit pas teut ce que novs voudrions
savoir, et il est probable que demsin on
apris-dematn, au plua tard, vops rece-
vrez une lettre de Mile Mercddas qal -
Dous renseignera exactement sur I'état’
dans lequel se trouve votre petite-A11

=Etieuns, je tremble qus sa vis ne
soit en danger.

=Je crois aussi_qn’slle est gravement

Dous rassurer ; nous ne devons pas me!
tre les choses an pirs, pire Rong'e:. -
~—'Ta as raiscn, Etienne.

—Soyons donc rassarés et a'tendons
une !l;titre. a -

—Etienne, orc6dde parle des en-.
 fants ; comment &-t-eli. i 'y
. comm A pu savoir qu'ils

~Cela 8'sxpligue

tésence 4 Bellombe, Eile a appris que
e maire de Charvay faisait chercher la
mére des deux enfants perdus ; elle lui a
écrit ot le maire lui & répondu’ ea lui di-
sant comment je snis arrivé a Charuay
sccompagoé de Miro. Il est plus que -
probable, pbre Ronget, que je recevraz
dewain qne lettre du rmaire de Charnay,

~=-Alors, Euenne, uous sttendons.

ai,

—Penses-tu tovjours partir aprds-de":
main t -
—38i jene conenltais

pour Bellombe. Msis que poarrais-je
faire la-bas aaprds d’ane ?na.lldp:l Qu’uj'- .
csque j'surais A dire ! Et ls courtesse
Paule a’surait-elle pas lo droit d'étr
surprise, de se trouver blesséo ! Car en
fin, sjouta-t-il tristeniont, qu’est-ce qu
Jo suis pouor eile ¥ Rien.

~—Tu es notre ami, Etienne, notre ami
of le sien,répliqua vivement le. vieillard;

Nog, tu ne peax pas afler & Bellombe.
. Le joune homme quitts Je pere Rouget,
Peaprit plos tranguille. En renln:t ii
donna connaiseance A ea mére de Is dé-
péche regue par le vieillard et lni dit ; *
~~Maintenant
1s comtesse Paale, je wai ples rien &
faire pour elle, jo resterai & Saict-
Amand,

nizet,
Le lendomain matin, sinsi qu'il I'avait

Charnay, lsquells, confirmant la dé-
Bécha de Ah'l:oulc, informait le jeune

quand Etienne est venu ' Yar-
rivée des enfauts, et e n'si pas & te dire
wi i'al €4 Leoreux. Tu vois combien
j'avais raison de te trangnilliser. Mais
e n'est pas toat, ta Gile' 2 rewmis pour
toi & Etienoe tue swomme de cing mille
fraocs. Cet argent est ches woi, ta
viepdras lo preudre ce soir et tu poor-
ras immédiatemens le porter chez le no-
taire ; il fant que ton “mari soit d6bar.
Tassé de ses dettes:

. —Mais Paule savait don¢ que ngus de-
vione'? .-
., —lle savait ou ne savait pas. Esfin,
J'aile sowme ot vos dettes vont atre
payéses, .
—Oh! mon pere ! :

—C’eat bien, ¢est bisu naded canser IA-
dessua, ' :

Il y avait une quinzaine de personnes
evant la maison qul n'avaient pas vsé
entrer. Loregue Mme Pérard sortit, te-
nast Edonard dans ses bras et Georges
par Ia main, eile fot aussitdt entonrée.
On voalait voir et embrasser los enfants.

ue dda qu'elle
1o pourra clle w'emp de rejoind
ses enfanta, J

~Uul, mon ami, onl; mpis st ma fille
veat écrize 2 Paule ? 1

—Yous trouverez ls mosén de I'en em-
pecher, en lui disant,.par lexempls, que
vous vous chargez d'éeriry vons-méme.

—Erctiu, on verra. .

~~Dans ‘tous les cas, 8'il 1o fallmit ab-
.solumient, vous apprendri¢z la veérité &
votre fille, mais dans g@elquss jours,
pour ue pas trontler la joie que va lui
causer i'arrivée des enfants, -
- Maintenant, p2re Rooget,
Yous avez rapporté de Parig
le francs ea ar de ia dause
satreq mille {rance qu'el
ment fait accepter.

—Bien malgré moi, je t'a

autre chose:
lea denx mil-
tse, puis hait
vous & éga-

ssure, Etien-
e,
—Qu'allez-vous faire de d
~1i “est poar Paule et
quand ma petite-fille sers
metirai.
—:4 wou avis, pdre Rbuget, ily s
mieng & faire; je crois qup la comtesse
doit ignorer toujours que vous aves reu
dix ?llle fraucs de la daum’uu.E
—Je comprends ta gée, Etienn:
poartant.... - e ©
—Econtez, pire Rouget;

et argent ¥
ses enfants ;
iey, jo lo re-

vona en aide A votre gendre; eh bien,
quand votre petite- ille seral ici, ils au-
ront plus gue jamais besoin|de reconrir
A vous, ot sané que vous ay4z A lear dire
d'olt il vient, vous aurez dd largent a
leur donner, N
—Décidément, tu asraisch, mon gar.
0o, ot jo ferai comme tu dis. D'sillegrs,
rien ne m'empdchera de raconter A Jac-
gnea ot & sa femme que je! suis reniré’
ans une vieilla créange que je croyais
depuis lapgtewmps perdue.
—~—Tout do méme, dit lo jehns homme,
daps la sltoation ol nous.noms troavans,
il nous est permis de mentiz, .
—Pdre Rouget, votre gdndre a des
dettes,sanver-vous qoal en ent le chiffre |
i~Lea malbeurenx doivent prosde cing
mille francs, ) '
Une bien grosse semme pour eux ; et
les tourments que cette dstis, qu’il ne
peut payer, acausés 3 vdtre gendre,
n’ont pas 6t6 pour rien dans | ea maladie.
—C’est vral, Etienne,
~Eh bien ! pare Rooget, si aujour-
d’hui méme vous donuiez| cing mille
francs & Jacques Pérard pouk psver d’us
seul conp toute ses dettes, jb erois que
cela ne serait point nnisible & sa guéri-

a. .

—~8ana donte ; senlement.;.. -

—Uune idée en fait najtre [une autre.
Pourquoi ne diriez-voua pas p votre fille
et & votre goudre que ces ciuq mille
france, envoyés pour eux pRr la com-
tesse, vous ont 6té remis par moi ¥

—Bien trouvé, Etienne, tpn idée est
excellente.

—Alors, papa Reuget, fattes cela.
¢ Le vieillard resta un ingtant silen-
cjeux, puis secousnt la téte:

—Tras bien, fitil; maws
cing mille francs & j,lcquu jponr, payer
sea detise, il ne restera plup que cinq
mille francs pour ia comtessp et ses en-
fants, et il fant les élever, les pauvres

[ jo donne

jeune hemme, n'ayez ancona inquiétnde
sur ce point : le jour ofy j'si retrouvé
Georges et Edouard j‘ai fait fin serment.
J'si juré que je n’aband ais jamais
les enfants de la comtesse Paule ; j'ai
juré que jaimerais les fils dp comte” de
ordruine comme e'yls élaient les miens,
qu'ils seraient élevés selon Jeur rang ot
leur naisssnce afin de poavoir un joar
oocuper dans le moende la |place & Is-
quelle ils ant droit ; enfin, ppre Rouget,
Jo me suis promisde prendre 34 ma charge
tous les frais de lear édudation et
leur instructios.

L’ancien sergent atupéfait,
ouvrit de ﬁnndn yeux.

—Oh! tienna; mon Etienne, »'écria
Mme Denizot; c’est bien! p'est bien!
Oui, Georges ot Edonard apssl seront
nos enfapts! & Dieu, | mon ~cher

sans voix,

de ta fortune seloa fon ocenr.

de disposer .
A:oamplh ta thche ] jo to V'aiiditet jo te
lo répdte, ta mére ne peut que Yapproa-

ver. Oh! comme 5ous nous comprenans
biou! Tiens, ce matin, en hehillant lea

petita.
-—Pbre Rouget, répliqua glavement lo |

fils, tn es dans Vsisance ot tu/ss le droit | .

fants, jo disats 3 o,
briry io“ﬁ_.l: vy 1:!1&.33 henren,
v me lon lalsier, jo 'l:. .....

Ce fut un premier arrdt forcé qai allait
&tre suivi de plosiours autres, °
Depuis 1a mort de la petite Isabelle,
une réactlon complete s'6tait faite-d
Emiot-Amand en favour de celle qu'on
avait-tangy jalousée, enviée - auprefoia,
lorsqu’elle n’était encore gque Fanchon
Ia Princesss; on savait vaguement
gu’elu 2’6tais pas heureuse, et I'on par-
onoe, beaucoup, on pardonne tout &
osux que Je malheur atteins. Etienne
et sa mére, disone-ls, avaient contribué
ponr beaucsup & éteindrs toutes los hos-
tiligés da passs.
Il y aviit fonle dana la rue ot tont le

monde so it sur lo passage de Mme
thnrd, ‘ot de ses petits-file escortés da
o Miro.

Des femmes, des jeunes flles,nne nnée
de bambina de tone les dges socouraient
aa-devantde ia grsnd’mere, et bon gré
mal grd i) fallait gn’elle s'arrétdt. C's-
tait a celle qui feralt le plus de careases
d Georges et & son frare, que Mme Pé-
rard avait d0 anssi prendre par la main.
—Comume ils sont beanx ! exclamaient
les mamane.
“-Et pas fiers du tout ¢
~—Ils ne détouroent pas In tote quand
on veut lés embrasser. ’
—Ils out dea sourizes pour sout le
monde. .
;:Ia aont tont le portrait de leor

mare. .
Et Van c'exsasiait.”

Peut-8tre renmgrquait-on que ces fils
d’an comte ot d’ine comtesse portaient
dea vétements alngulierement défratohis
et que les botthnes qu'ils svaient aux
pieds éfaient d4na un bien piteux élat ;
maiaQn ve le dipaic . F h t

que L avait bien €16 -

emmenée par les sahimbangues qui
l‘:vmu:unv‘al mJuratite sar ia roate
© ! liombe, chez leg
Gaspard. ! éponx

Lo maire parlait ensnits de 1a lettre
qu'il avait regue, signée : Une amie de la
were et des enfa ot & lagqueile il w'étaic
empreasé do 16 Te, ain do tranquilti<
SOT Colld amie au sujet dea deux frires.

gement. 11 se rendit fmmédiatement

do maire.

nous n’svons plus gu'a attendre et despé-
rer. X
—Oua, attendons la lettre que vors re-
eevrex demain certainement, ot espérens
qa'slle apportera de bonnoea uouveiles.
—Tout de méme, mon ami, dit le pere
Rouget, tune t’étaia Pas trompé ; Mercé-
dés a bien écrit au maire de Charvay,
Mais je suia bonjours & we deniander com-
mons elie a appris ghe Panle 6tait malade
3 Hellombe, . #
—Nous le sanrons, pare Rouget ; elle-
méme vous le dira ; d'ailleurs i} o’y & pas
1A de quoi vous tonrmenter. -
—C'est vrar. A propos, ma file est
venue pretdre ce raatin les 5,000 france,

chez le notrire, ies dettes sont pay€es.

~Un poids énorme que votre gendres-
€6 votre fille n'ons plug sur les épanles.

—Cela ot les enfants prés de loi vous.
hﬁtal;. ia gné;ison'ldc Juoques. .
—Raipon do plus. pour yue, o'a’
n:e‘:vel ordre, meus glxdiogs‘ngt?equ-(
cret. b Raage
, ~~Nous le garderons, Etisnne: mon, il
ne faut pas qu’ils sachent.... Ta ne to:
figures pas comme Georges ot Edouard
sons . gentils avea enx, avec tomt le’
monde. Hier, toate la journée, los chers
petita ont eu des visites et oa continae
aujourd’hui ; on leur fait féto; je ne te
le eache pas, mon gargon, ¢a me fait’;
quelqne choss ; il y a des instants, ai je
ne Jue retenais pas, ot jo pletirerais
comme ane bite. Etienne, trouves-to,
comme les gens de Saint-Amand, qu'ils
ressernblent A lear mére £

—0ui, 1la lui ressemblent.

content ; o'est qud vois-tn, rion ami, co :

biaient & leur pare.

reseavonve

"L loudemain, ia lettrs de Me

Ce fut Pierre Rougot, & son teur, qui -
se rendit ches Etienne. Lo jeane homme,
qui attendait, n'était pas wllé faire sa
|’ 6o dans les ch

quand la grand’'mare avait Vair s heu-
reuse, il eGt fallu avoir biew manvais
cour pour lui faire de la peine,
Apros tout, est-ce que cela smplchait
les deux petits d’étre gentils comme des
amours ¥ :
Lls aveient des regards doux pourles
una comme pour les autres et ne se fai-
saient pas prier pont rendre les baisers
qu'on leer donaait.
—Es$ co quo ce chien appartient A tes
enfanta ? demands uane fomme & Mmne
Pérard. . .
~-Mais oui, répondit-elle, c'est Miro,
vous savez, Miro, quia recomnu surla
route le acélérat qui avait jeté la petite
lsabelie dans le vivier o elle s 6t6
noyée. . ’
Anssitét an se mit A crier :
—C'est Miro, le bon chien Miro!
Les gamins simaient Miro,
A Verdraine, on avait retend ¥iro
prisounier, sans méme songer & lai don.
ner A boirs et 4 manger, & Grenoble,
an  valet bratal Pavait chasss de
I'ancienne maison do ees maitres i
grands coups de balai; & Saint-Gallais,
1‘1.- payeans trop sélés avaient veala le
uer, : :
Nul n’est prophdte en son pays.
A Saint-Amard, ob il arrivait, 2 plusde
cent lieues du thédtre de ses exploits, on
it une ovation & Miro. Poar i peu,
on Paurait porté en triomphe.’
Des jeunes filles, des mares cournrent
chercher des rabans et, en quelques
winutes,
bawné,

Mme Pérard, tenant ses petita-fils par
la main, ‘marchait plus fidre qu'an con-
Juérant qui passe sous les arca de triom-
pho élovés i sa gloire, -

Enfin, olle arriva ches elle. Plusieurs
personnes, parm! lescuelles se trouvait
io vieux curé: qui avait baptisé Panle,
lui avait fais. faire sa premidre

tout le corps de Miro fus enra- |

Le lestour sait ce que contenait 1a let-
tre de is danseuse. Elle fut lue aveo
émetion par Etienne et arracha des lar--
mes A oceux qui_ écoutaient. Maisells |
6tais consolante. Elle dissit que jes
jours de Ia comtesse n’étaiont plus en

danger; on se it é. X
ceurs pouvaient #ouvrir largement i
Despérances. :

Pierre Rouget et Eticune se.rappe-:
larent parfaitemont avoir vu don Sté-*
phanoa Saint-Amand. Le do-
cet homme sur la route od Ia comtesse
allait mourir n'est-il
de providentiel ?

La présence de Meroédes & Bellombe
ét..i:oexphqn‘g ; Ia lettre jetait la clarté
#ur tout ce qui avait pu paraitre obecur.
Marcédea conseillait lp.!}ticnno de se

pas quelque chose

rien faire qui fot en dehors des eonve-
nances et de bien se garder, surtous, de
venir A Bellombe. ,

les paroles de la danseuse autre chose -
que lea raisons ‘}u'il avait trouvées lui-
méme pour se fuire une rdgle de con-
doite. It ne pouvait pas deviner que les
conscils donnés par Mercédds fussent mo-
tivés par d'autres oonsidérations, par
d’antres raisons plus sérieuses, plus gra-
ves. -

. BEEA P
4 Papillonne rentrs & Paris 3 &b
heure assez avanocée de la unnit. Elle
n’avait pas prévenn do son arrivée ; on
be Psttendait pas; mais la cnisinidre
luient vite prépsré quelque choge B
manger. P
Anfmtnolm‘ dit que depuis sok
part le comte de Verdraine n'aviat i

nion et 'avait mariée, étaiont aupros da
maiade.

Jacques avait déja 6t6 compliments,
félioits. X1 pri!; los deux frdres sur ses

fonr Tl aents tone . et atlurge
ar. avai al t les
d'un fou. Sa figure faisait peur. . B

l‘—‘c’ut bied, répondit trasquiilement ™

—Voioi qui vaut mieux pour moi que
lo médecin et tautes leg drogues 0
pothicaire. . de el

geuoux, les pl repri-
ses, puis, aprds les avoir regardés lon. | saveir
ayant de g 1 r‘ [
fu yeux, il dit en souriant: V'heure o il ee

matin on loi fera

sortir de Ia journée, je le recoveas -
préssntera. B

Flors ne poavait sg soustraire A cette
visite du‘domte ; il exigerait saus doate
ella fhi axplig sa condaite, elle ne

t pas, elle était préve dlui

trovee, gui devaut étre ia der: :

Avant de se nietire au lit, elle derivit
un billet ponr informer lo comte de son -
ubur‘dgf-i dire qu'elle le reaovrais
dana 1a journée & V’heure qui lui eon.
viendrait le mieux.

nessitos.

[ 8 St Bt a2t 8 Vertminn 3

qui 4 fob

-l-l-!-uq-a-ﬂl.

malade ; mais 1a danssose noos dit de

plus aisément que ss -

ltaisque mon covur, c'est . |
€6 80ir méme que janie mettrais on route | | -

mais je comprends tes raisons, c'est hien, .

4ue Nous savons od esh .

. .—:imx, répoudit slemplement Mmeo De- :,

g:‘rn, Etienne recns.mne lettre du maire B

Etlenne éprouva un noavesu scais-
chez Fancien sorgent A qui il lat Ia lettrs e

—Eufio, mon gargon, ditle vieillard, - |’

o1, & 'beare o2 je te parle, argent est =

sersit vo grand matheur o'ils ressem- ¢
£

Zun i

S

movirer dorénavant tris réservé, de ne. .

jeune homme ne qhercha paa dana:

de Fbder dans ls rue, autoir dela

que je sais revenue et que n’aysot -




